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Lumière d’ambiance LED

Mode d’emploi et garantiefr
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Consignes de sécurité

Lisez soigneusement les consignes de
sécurité et n’utilisez le présent article
que de la façon décrite dans ce mode
d’emploi afin d’éviter tout risque de
détérioration ou de blessure.

Conservez ce mode d’emploi en lieu
sûr pour pouvoir le consulter en cas 
de besoin. 
Si vous donnez, prêtez ou vendez cet
article, remettez ce mode d’emploi en
même temps que l’article.

Domaine d’utilisation

La lampe est conçue pour être utilisée
dans des locaux secs, jamais à l’exté-
rieur ou dans des locaux humides.

Elle est uniquement conçue à des fins
de décoration pour l’usage domestique
et n’est pas adaptée pour éclairer une
pièce.

DANGER: risques pour les enfants

Les enfants n’ont pas le sens des•
risques liés à une utilisation incor-
recte des appareils électriques. 
Tenez donc l’article hors de portée
des enfants. 
Cet article n’est pas un jouet.

En cas d’ingestion, les piles peuvent•
entraîner une intoxication mortelle.
Conservez donc la pile et la télécom-
mande hors de portée des enfants 
en bas âge. Toute personne ayant
avalé une pile doit immédiatement
consulter un médecin.

Tenez les emballages hors de portée•
des enfants. 
Il y a notamment risque d’étouffe-
ment! 

DANGER: risques électriques

La lampe ne doit pas entrer en•
contact avec de l’eau ou d’autres
liquides sous peine de choc élec-
trique.

Ne raccordez la lampe qu’à une prise•
de courant installée conformément à
la réglementation et dont la tension
correspond aux caractéristiques tech-
niques de la lampe.

Débranchez la fiche de la prise de•
courant avant de nettoyer la lampe
ou en cas de dérangement. Tirez tou-
jours sur la fiche, jamais sur le cordon
d’alimentation.

N’utilisez pas la lampe si la lampe ou•
le cordon d’alimentation présentent
des détériorations. Débranchez
immédiatement la fiche de la prise 
de courant.

La prise de courant utilisée doit être•
aisément accessible afin que vous
puissiez débrancher rapidement la
fiche en cas de besoin. Disposez le
cordon d’alimentation de manière 
à ce que personne ne puisse s’y
entraver ou s’y accrocher.

Ne modifiez pas la lampe. Ne confiez•
les réparations qu’à un atelier spécia-
lisé ou au service après-vente. Ne
changez pas vous-même le cordon
d’alimentation. Les réparations in -
correctement effectuées peuvent
entraîner de graves dangers pour
l’utilisateur.
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AVERTISSEMENT: risque 
de blessures

Attention! Les piles au lithium peu-•
vent exploser si elles ne sont pas
mises en place correctement. 
Mettez donc la pile en place en res-
pectant la bonne polarité (+/–). 
Utilisez uniquement un type de pile
identique ou équivalent (voir «Carac-
téristiques techniques»).

Il ne faut ni recharger, ni démonter, •
ni jeter au feu, ni court-circuiter les
piles. Risque d’explosion et d’incendie!

Si une pile a coulé, évitez tout contact•
avec la peau, les yeux et les muqueu -
ses. Le cas échéant, rincez immédia-
tement abondamment à l’eau les en -
droits concernés et consultez sans
délai un médecin.

Des lumières qui clignotent vite•
 peuvent déclencher une crise de mi -
graine. De même, sur les personnes
épileptiques ou autistes, ces lumières
peuvent déclencher une crise. Ces
crises épileptiques, de migraine ou
d’évanouissement peuvent également
survenir sur des personnes n’ayant
jamais connu jusqu’ici de tels pro-
blèmes. 
En cas d’une prédisposition dans
votre famille ou chez vous-même, 
les effets de lumière ne sont pas
recommandés. Les parents ne de -
vraient pas laisser leurs enfants se
servir de ces fonctions sans aucune
surveillance. Eteindre immédiatement
la lampe et consulter un médecin 

en cas d’apparition d’un de ces
 symptômes: crampes, contractions
oculaires ou  musculaires, perte de
connaissance, mouvements incon-
trôlés ou perte de l’orientation.

PRUDENCE: risque de détérioration

Le matériau de la lampe est fragile.•
N’exposez pas la lampe à des chocs 
et ne la faites pas tomber.

Ne raccordez pas la lampe à un varia-•
teur de lumière externe.

Les LED ont une très grande longé-•
vité et il n’est pas nécessaire de les
remplacer. Plus encore, elles ne peu-
vent ni ne doivent être remplacées.

Il est impossible d’exclure a priori •
que certains vernis ou produits d’en-
tretien ainsi que certaines matières
plastiques attaquent et ramollissent
les pieds de la lampe. Pour éviter les
traces inesthétiques sur les meubles,
posez éventuellement une protection
antidérapante sous l’article.

Protégez les piles de la chaleur•
 ex cessive. 
Enlevez la pile de l’article lors qu’elle
est usée ou si vous n’utilisez pas
 l’article pendant un  certain temps.
Vous éviterez ainsi les détériorations
pouvant résulter de l’écoulement de
la pile.

Pour le nettoyage, n’utilisez pas de•
produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs. 
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Vue générale (contenu de la livraison)

Lampe

OFF

R G B W

FLASH

FADE

STROBE

SMOOTH

ON

- Augmenter la luminosité des LED
- Accélérer les effets

Eteindre la lampe

Allumer la lampe

- Baisser la luminosité des LED
- Ralentir les effets

Emetteur infrarouge

Sélectionner les effets lumineux

Choisir la couleur

Compartiment à pile

Télécommande

Ne figurent pas sur l’illustration:
1x pile CR2025 / 3 V 
(déjà mise en place)
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Utilisation

Déballage et préparation

Déballez prudemment l’article m

et retirez tout le matériel d’em -
ballage.

Enlevez la bande isolante dum

 compartiment à pile de la télé -
commande.

Allumer et éteindre la lampe /
Lumière continue et effets lumineux

La télécommande permet d’allumer 
et d’éteindre la lampe et d’activer les
différentes lumières d’ambiance.

Appuyez sur ON ou OFF pourm

allumer ou éteindre la lampe.

     La lampe se rallume dans la même
lumière d’ambiance que celle où
vous l’avez précédemment éteinte,
par ex. avec une couleur d’éclairage
permanent.

Eclairage permanent

Appuyez sur l’une des touches m

de couleur. 

R et en dessous = plage de couleur
rouge

G et en dessous = plage de couleur
verte

B et en dessous = plage de couleur
bleue

W = blanc

Servez-vous des touches ou m

pour baisser ou augmenter la lumi-
nosité. 

Effets lumineux

Appuyez sur les touches FLASH,m

STROBE, FADE et SMOOTH pour sélec-
tionner les différents effets de
 couleur: 

     FLASH:      La lumière varie entre 
7 couleurs différentes.

     STROBE:    La lumière devient plus
sombre, puis s’éclaircit 
à nouveau.

     FADE:        La lumière se fond
 doucement d’une couleur
à l’autre.

     SMOOTH:   La lumière passe succes -
sivement du rouge au vert
puis au bleu.

Les touches ou vous permet-m

tent d’accélérer ou de ralentir
l’effet. 

Pour désactiver l’effet, appuyez m

sur l’une des touches de couleur.
La lumière se rallume en mode
d’éclairage permanent.
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Changer la pile

La pile est à changer quand la lampe
ne réagit plus aux ordres de la télé-
commande.

Appuyez sur le dispositif de blocage1.
dans le sens de la flèche et retirez
le support de la pile.

         

Si vous touchez
la pile avec les
mains nues, les
dépôts laissés

RELEASE

par vos doigts pourraient causer des
faux contacts. Lorsque vous mettez 
la pile en place, manipulez-la toujours
avec un chiffon doux et sec.

Remplacez la pile usée par une2.
neuve en respectant impérative-
ment la bonne polarité (le symbole
+ doit être en haut).

Enfoncez à nouveau le support 3.
de la pile. Vous devez le sentir et
l’entendre s’enclencher.

RELEASE
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Nettoyage

Tournez le socle vers OPEN et retirez1.
le globe.

Essuyez l’intérieur et l’extérieur du2.
globe avec un chiffon légèrement
humide.

Laissez le globe bien sécher.3.

DANGER – danger de mort
par choc électrique

Débranchez toujours la fiche du•
cordon d’alimentation de la prise de
courant avant de nettoyer la lampe.

N’exposez jamais la lampe à l’humi-•
dité et protégez-la des gouttes et
des projections d’eau.

Dépoussiérez le socle et la télé -4.
commande avec un chiffon sec,
doux et non pelucheux.

Placez le globe sur le socle et5.
tournez-le à fond vers CLOSE.
 Vérifiez que le globe est bien 
fixé sur le socle.



Problèmes / solutions

• La lampe ne
fonctionne pas.

• La pile de la télécommande est-elle usée?

• La transmission infrarouge est-elle perturbée?
–   Assurez-vous de l’absence d’obstacle

entre la télécommande et la lampe.

–   Evitez toute lumière aveuglante comme
la lumière du soleil ou d’un néon car
elle risquerait de gêner la transmission
des rayons infrarouges.

–   La portée maximum est de 5 m.

–   L’angle du capteur infrarouge ne doit
pas dépasser 30°.

 Pointez l’extrémité avant de la télé -
commande, munie de l’émetteur
 infrarouge, en direction de la lampe.

m

OFF

R G B W

FLASH

FADE

STROBE

SMOOTH

ON
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Elimination

L’article, son emballage et la pile
fournie sont produits à partir de maté-
riaux précieux pouvant être recyclés
afin de réduire la quantité de déchets
et de soulager l’environnement.

Eliminez l’emballage selon les prin-
cipes de la collecte sélective en sépa-
rant le papier, le carton et les embal-
lages légers.

Les appareils signalés par 
ce symbole ne doivent pas 
être éliminés avec les ordures
ménagères!

Vous êtes tenu par la législation d’éli-
miner les appareils en fin de vie en les
séparant des ordures ménagères. Pour
avoir des informations sur les centres
de collecte où remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous à votre
municipalité.

Ne jetez pas les piles et les
accumulateurs avec les
ordures ménagères!

Vous êtes tenu par la législation de
remettre les piles et accumulateurs
usagés aux centres de collecte de
votre ville ou de votre commune ou
aux commerces spécialisés vendant
des piles.
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Caractéristiques techniques

Modèle:                              320 337

Alimentation:                     230–240 V ~ 50 Hz 

Classe de protection:        II  

Pile:                                    1x CR2025, 3 V pour la télécommande

Télécommande:                 infrarouge / portée max. 5 mètres

Puissance:                        1,5 watts

Température ambiante:   de +10 à +40 °C

Made exclusively for:        Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.ch

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de l’appareil 
dues à l’amélioration des produits.

www.fr.tchibo.ch/notices



Garantie

Cet article est garanti 3 ans à compter de la date de l’achat.

Il a bénéficié des toutes dernières
méthodes de production et a fait
l’objet d’un contrôle de qualité
 rigoureux. Nous garantissons qu’il
vous est livré en parfait état.

Nous nous engageons à remédier
 gratuitement à tous les vices de
 matériau et de fabrication  survenant
pendant la période de garantie. Pour
 bénéficier de la garantie, vous devez
 présenter un justificatif d’achat émis
par Tchibo ou par un  distributeur agréé
par Tchibo. Si, contre toute attente,
vous  con statiez que votre produit
 présente un défaut, merci de  remplir
le bon de S.A.V. ci-joint et de  l’envoyer,
 accompagné d’une copie du justificatif
d’achat et de l’article soigneu sement
emballé, au  service après-vente Tchibo.

La garantie ne couvre ni les défauts
dus à une  utilisation  incorrecte ni les
pièces d’usure et les consommables.

Vous pouvez les com man der par
 téléphone au numéro indiqué. 

Vous pouvez faire effectuer les répa -
 rations non couvertes par la garantie
par le service après-vente Tchibo. Elles
vous seront facturées au prix  coûtant,
selon un calcul  individuel.

Cette garantie contractuelle ne limite pas
les droits résultant de la garantie légale.

Nom

Adresse

Code postal, ville

Pays

Tél. (pendant la journée)

Bon de S.A.V.

Merci de bien vouloir remplir ce bon en  capitales  d’imprimerie et de le joindre
à l’article.

Merci de me
retourner l’article
non réparé.

Merci d’établir un
devis si les frais
doivent dépasser
17 CHF.

Pour bénéficier d’un traitement
et d’un retour rapides, merci

 d’envoyer votre article directement au
service après-vente Tchibo, qui effec-
tuera la  répa ration et dont l’adresse
figure  ci-après. Pour les  informations
sur les produits, les com mandes d’ac -
cessoires ou les  questions sur le  service
après-vente,  ap pelez le  service après-
vente Tchibo.

Si vous avez des questions, in diquez la
référence de l’article.

Si le cas n’est pas
 couvert par la garantie:
(cocher la mention
 correspondante)



Description du défaut

Date d’achat                          Date/signature

Bon de S.A.V.

Merci de bien vouloir remplir ce bon en  capitales  d’imprimerie et de le joindre
à l’article.

Référence: FR 320 337 (Suisse)

Référence: FR 320 337 (Suisse)

TCHIBO 
SERVICE CENTER SCHWEIZ 
Hirsrütiweg
4303 Kaiseraugst

SCHWEIZ

0844 - 22 55 82
(tarif réseau fixe)

Du lundi au dimanche
(y compris les jours fériés)
de 8 h à 22 h
Courriel: kundenservice@tchibo.ch

Service après-vente Tchibo


